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Anoranis. CTaTTIO PUCBIYCHO TOCIIHKCHHIO (heHOMeHa MeTadi3uyHOoi 1oe3ii, CTAHOBJICHHIO ii
criwmo B Aurdii nepiioi nonoBuHu XVII €T., BHOKpEMIIEHHIO OCHOBHHMX MPHHLMUIIB ITOSTU3yBAHHSL.
AHami3 TPOBOAMUTHCA 13 3AIYYCHHSIM IIOCTHYHUX TBOPIB TIEPIIOTO TOKOJIHHS JIITEPAaTOPiB
«vetadizngnoi mkomm» (k. Jonna, k. I'epbepra, ®. KBepnsza), ki CBOEIO TBOPYICTIO MOKIAIN
MOYaToK O(OPMIICHHIO HOBOTO CTHIIIO, IIIO MOIIMPUBCS NAJIEKO 32 MEXI BpUTaHCBKUX OCTPOBIB. Y
pobotax [lonna, I'epbGepra, KBepi3a orpumana po3BUTOK HOBa JiiTeparypHa (imocodis, y sKii
MMOBUHHI OyJIM TOEHATUCS HAYKOBE, peiiriiHe, MmoeTuyHe, a ceHc ii OyB HazBanwii C. J[KOHCOHOM
MetadiznuHuM. bapokoBa KOHIEMIIis JIOOUHM 1 CBITY, Y JIOHI sIKOi 3apoamiacs W «MetadizuyHa
IIKOJIa», JO03BOJMIIA HEJAONMYCTHUMUW paHINIe y TMOSTHYHIA MOBI CHHTE3 PI3HOIUTAHOBUX 3ac00iB
ycBigoMiIeHHs AiiicHocTi. be3zanepeunum "ronoBoro" "meradiznunoi mkonu" BuzHaeTses k. JlonH,
aie BHecok J[k. ['epOepTa y po3BUTOK ii i€l 3aHAATO 3HAYHUH, 11100 3apaxOByBaTH MOETA J0 PEIITH
NPECTaBHUKIB HANpsiMy. Y CTaTTi MPOMOHYETHCS Te3a, 3riHO sikoi Hapsny 3 JlonHoM i ['epOeprom
HeaOWsIKui BIUTMB Ha (hOpMYBaHHS CTIITIO MeTadizndHoi oesii cipuunane @. Keepis.

Knwuosi cnosa: memadghizuuna noesis, cmuinw, penieis, boe, embnema, wixona.

Abstract. The Metaphysical poetry is concerned with the whole experience of man, but the
intelligence, learning and seriousness of the poets means that the poetry is about the profound areas of
experience especially — about love, romantic and sensual; about man's relationship with God - the
eternal perspective, and, to a less extent, about pleasure, learning and art. The Metaphysical poets
created a new trend in history of the English literature. These poems have been created in such a way
that people must have enough knowledge to get the actual meaning. The Metaphysical poets made use
of everyday speech, intellectual analysis, and unique imagery. The creators of the Metaphysical
poetry, John Donne along with George Herbert and Francis Quarles, are successful not only in that
period but also in the modern age.
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AnHoTammsa. CrarTbsd TOCBSIIEHA UCCIEIOBaHUIO (eHoMeHa MeTahu3N4YecKOW TOA3HH,
CTAHOBJICHUIO M PA3BUTHIO €€ CTWJIS B AHIVIMM nepBoid mojoBUHBI X VII B., BBIBICHHIO OCHOBHBIX
IIPUHLUIIOB MO3TU3UPOBaHUS. AHaIM3 NPOBOJUTCA C IMPHUBICUEHUEM IOITHUECKUX MPOU3BEIECHUM
MIEPBOTO TIOKOJICHUSI JIUTEPaTopoB «MeTadmsmueckord 1mkoaely (k. lonna, [Ix. ['epGepra,
@. KBepm3a), KOTOpble CBOMM TBOPYECTBOM TIOJIOKHIM HAdano O(GOPMIICHHUIO HOBOTO CTHIIS,
KOTOPBIM pactpOoCTpaHUJICs aJIeKo 3a mpeenbl bpuranckux octpoBoB. B padorax Jlonna, ['epOepra,
KBepn3a mnomyudmna pa3BuUTHE HOBas JuTeparypHas ¢uiocodusi, B KOTOPOW IOJDKHBI ObUIH
COCMHUTHCS HAay4yHOE, PEIUTMo3HOe, ModThYeckoe, a cMbica ee Obu1 Ha3Ban C. J[xoHcoHOM
MeTtapu3nuecKUM. bapoyHas KOHIENIUS 4YeloBEeKa M MHpa, B JIOHE KOTOPOH 3apoamnach u
«MeTtapu3uveckas IIKOJa», TO3BOJMJIA HEIOMYCTUMBIM paHee B IO3TUYECKOM S3bIKE CHHTE3
pa3sHOIUIAHOBBIX  CPEIACTB  OCO3HAHMWs  JEWCTBUTENBHOCTH.  be3oroBopounsiM  '"riaBoit”
"MeTtadpusznueckoi mKkoabel" npuszHaercs JloHH, HO Bkian ['epbepra B pa3BUTHE €€ WICH CIHIIKOM
3HAYUTENICH, YTOOBI TPUYHCIATH TO3Ta K PSIOBBIM MPEICTABUTENSIM HampaBieHus. B cratbe
IpeJylaraercsl Te3uc, COrylacHO KoTopomy Hapsay ¢ JlonHoMm u I'epOeprom Oosbllioe BIUSHHUE Ha
dbopmupoBanue cTuis MeTahuzndeckoi mods3un okazan @. Keepis.

Knwueegwie cnosa: memaghuzuueckas nossus, cmuniw, penueuss, boe, ambnema, wixona.

MertadizuuHe iCHye BIIKOJHM JIIOJMHA BIIEPIIE YCBIJIOMHJIA TPAHCUEHICHTHICTh CBITY, BHU3HAJa
ICHYBaHHS 1HIIOI PEaJbHOCTI, MPOTHIICKHOI 3eMHOMY OyTTiO. [IpOoTe SIKIIO B YSBIEHHI aHTUYHOTO
IHAWBIAY 111 OCHOBa Oyja TOB’s3aHA 3 aillOBUM «IIAPCTBOM TiHEW», TO y XPHUCTUSHCHKIN KapTHHI
CBITY pO3YMIHHSI MO3aMEKHOTO CITIBBIIHOCUTHCS 3 TIOHATTSAM HeOecHoi iepapxii, 3 €IUHHM
MOHOTEICTUYHUM HadaJioM — borom, — Ha BIIMIHY BiJI S3UYHUAIIBKOTO MOMITE3MYy. [HaKIIe KaKydu, Ha
PI3HHX CTYNEHSX pemNiriiHoro po3BUTKY MeTadi3udyHe 3a3HaBajio Ti€el YW 1HIIOI 3MICTOBHOL
TpaHcdopMariii, Ik MpaBUiIO, OB’ SI3aHOI 3 aKCIOJIOTTYUHUMHU KaTeropisMA MOPAJIBLHOTO M JTYXOBHOTO
3pOCTaHHSI JIOIUHH.

[Touarox XVII cT. y eBpomeichKiil miTepaTypl XapakTepu3yBaBCs HAJA3BUYAMHUM 1HTEPECOM 10
moe3ii i BChOrO TOro, II0 MOB’si3aHe 3 ii cTBOpeHHsM. SIk He auBHO, came pemiriine XVII cT.,
Beynepeu areictmuHomy XVIIIcr., € cromtrsaM TpiymQaabHOTO IaproBaHHS Moe3ii. XymoxKHS
TBOPYICTh BUXOJUTH Ha 30BCIM IHIIMH, I1Ie HEJJOCTAaTHHO PO3BUHEHUN PeHecaHcoM piBeHb MOIIYKY i
CTBOpPEHHSI SIKICHO HOBHMX 3ac00iB BHPaXCHHsI IOETaMH BJIACHOTO CBITOBIMYYTTA. IcraHChKHit
TOHTOPH3M 1 KOHCENTH3M, ITaTiiChKuil MapuHi3M, HIMEIbKa Cile3bKa IIKOJIa, Mpelio3Ha JTiTepaTypa
@OpaHnrii, aHrmidcekuii eByi3M — gaieko He TOBHHM TMEpeliK 3asBOK €BPOMEUCHKUX IOETIB Ha
CTBOpPEHHS MO-(1IOCOPCHKH BHIIYKAHOI, JIGKCHYHO MEpeHaCHueHol, CKIaaHoi JiTeparypu. Hepiako
camMe y TOJIOHOMY KOHTEKCTI BOAQUaeThCs BUHUKHEHHS aHTIIINMCBKOI «MeTa(i3uyHOi IIKOJINY,
(dopmanibHa CYTHICTh SKOi HAaI3BUYAHO ONM3bKA J0 MUITHOMOBHOCTI TOMEPEAHIX i sSBUII, ajue ii
3MICTOBHHUH TUTaH OaraTo y YoMy BiJIpi3HSAETHCS BiJ BUMOT ii mpeared.

Mema crtatTi — IPOJEMOHCTPYBATH CTAHOBJIECHHS OCHOBHUX IMPHUHIMIIB MeTadi3udHoi moesii y
TBOPYOCTI MEPIIIOTO MOKOJIHHS aHTTHCHKOT «IIK0JIM MeTadi3ukiBy y mepiiit moioBuni X VII cr.

TBopuy cHaalMHy <IIKOJIW», 3 SKOI BJIAaCHE 1 pO3MOYANocs CHpPaBXHE OQOPMIICHHS CTHIIIO
Mmetadiznunoi moesii B Auriii, 6e3yMOBHO, BiakpuBaioTh pobotu JIxona Jlonna (1572-1631). Bcei
3HaHHA po bojkecTBeHHMIA CBITOYCTPIii, JOCTYIHI JIToAMHI, [IOHH BBaXkaB HEIOCTATHIMH, PO3yMil0UH
i Metadi3uIHUM abCONMIOTHY ICTHHY BcecBiTy, OIKpOBEHHS, SIKE BIIKPUBAETHCS XYHOKHHKY T
qac KpOIMITKOi 1 TOBroi poOOTH 31 ciioBoM. OTOTOXHIOIOUM «MeTadi3udHe) 1 «I0ToHOIYHe», MoeT
nucaB: «l 1e ybore 3HaHHA <...> MW Ha3MBa€MO MeTai3MYHHUM, HaAOpUPOIHHM...» [4, c. 14].
Tpaktytoun noHATTS «MeTadiznyHuiiy, JJoHH MaB yBa3i HOBHI AyXOBHMH 3MICT MOBH, BIICTYH BiJ
MaTepiaibHOI KOHKPETHOCTI, OJTHO3HAYHOCTI ¥ TIPSIMOTH BHCJIOBIIIOBAHHS, 37IaTHICTh CITIBBIAHOCHUTH
MpeaMeTy 1 SIBUINA TPATUIHO JajeKki OJHE BiJ OJIHOTrOo, MOJISpHI, cymepewinBi. Bce 1me y
MOTAJIBIIIOMY CTaHE 3pa3kaMHu 1 KpUTEPiIMHA MeTadi3UMIHOTO Y TOe3ii.

Sk moauHa 13 HEaOUSKUMH IHTENEeKTyaJbHUMH 3Ai0HOCTAMH [IOHH y pamkax «meradizudHoi
IIKOJIMY 3all0YaTKyBaB CMUIMBE MOEIHAHHS PEJTiHHOr0, MOSTHYHOTO M HaykoBoro. Y «lIpomanHi,
1110 3a00pOHSE MeYaIby MPEAMETOM MUCTELTBA MOET 00paB 00pa3 KOXaHHS, CIOBO «ayIna» (Soule)
CTaJIO MPOBITHUM IMOHSATTSIM TEOJIOTIYHOI KOHIIEIIIi, a 3 HAyKOBOTO alrapary aBTOp BUKOPHCTAB CIIOBO



«CIUPKYJIbY (COMPasses). I Ko MiK CIIOBaMH «KOXAaHHS» Ta <«JIyIlla» € MEBHHU acolliaTHBHUUN
3B’S30K, TO 3BECTH LI SBUIIA 3 AOCOJIFOTHO HETIOETUYHUM IHUPKYJIEM» TOCUTh MpodiieMaTnyHo. Tum
gacoM JIOHH 13 JIETKicTIO 1 6apOKOBOIO BIPTYO3HICTIO BBOJIUTDH IIMPKY/Ib y TOSTUYHY TKAaHUHY BipIla
TaK, HIOM BiH 1 HE € CYTO HAYKOBOIO OJMHHIICIO:
...If they be two, they are two so Thy soule, the fixed foot, makes no show
As stiffe twin compasses are two; To move, but doth, if the’other doe...
[7, c. 34. — KypcuB Harr. — A. B.]

bapokoBa KOHIIENIIis JIIOJWHY 1 CBITY, Y JIOHI SIKOi 3apoAuiacs «MeTadi3uuHa MIKoIa», J03BOJsIa
HEJIONMYCTUMUN paHillle y TOETHYHIH MOBI CHHTE3 PI3HOIUIAHOBUX 3aCO0IB OCBOEHHS IIMCHOCTI.
[IiATBEpIKCHHSIM IHOMY CIyryioTh i cixoBa M. O. Bpomchkoro, sikuif mucaB, IO «iCHYIOTB, SK
BIiJOMO, TPH METOJM Ii3HAHHS: aHATITHYHUH, IHTYITUBHUHN 1 METOM, SIKUM KOPUCTYBaIUCs Oi0miitHi
MIPOPOKH — 32 JIOTIOMOTOI0 OJIKPOBEHHS. BiMIHHICTE 1moe3ii Bif Oyap-SKkux iHIIUX (HOpM JiTepaTypu
y TOMY, 1110 BOHA BUKOPUCTOBYE Ofipa3y TpH (TsDKII0UM MEPEBAXKHO JI0 APYTOTo 1 TPETHOT0), TaK sSIK BCi
TPH TIPE3CHTOBAH1 Y MOBI; 1 9aCOM 3a JIOTIOMOT'OI0 OJTHOTO CJIOBA, OAHIET pUMH TOMY, XTO THIIIE BipIII,
BJIA€THCS OMMHUTHCS TaM, € IO HbOT'O HIXTO He OyBaB, — 1 1aji, MOXJIMBO HaBiTh, HI)K BIH caM 0akaB
om» [1, c.17]. YV upoMy BHCIOBIIOBaHHI BpoachKoro (SKOro iHOAI Ha3WMBarOTh «J[OHHOM HAIIOrO
4acy»), J€ BHM3HAYAIOTHCS TPH METOMM I3HAHHS — AHATNITHYHHMNA (HAYKOBUM, paIllOHAJIbHUN),
iHTYiTUBHUIA (0Opa3HuMii) 1 oAKpoBeHHsS (O0KECTBEHHHMIA), — BOAYAETHCA CYTh HE MPOCTO MMOe3ii SK
(dhopMH XyT0XKHBOI TBOPUOCTI, aJie K 3ac00y MeTadi3MYHOrO MHUCJICHHS B3arali.

MynpicTh, TOCTpHA 1 MBUAKUA PO3yM cTamd (HUTOCO(GCHKOI0 OCHOBOIO HE JIUIIE «MeTa]i3udHOi
IIKONMWY», ane W Bciel OapokoBoi JiTeparypu. IHTeneKTyanbHMH MiAXiA OO TPaHCLEHAEHTHOTO
JIO3BOJISIB BIPYIOUMM BIJIBOJIKTHCH Bi KOH(eciitHoi 6opoThbu. [lpu 1mipomy AoTenmHICTh Moe3ii He
O3Hayaja HAasBHOCTI y HIM JHIIE pPO3yMHUX IPOCTOPIKYBaHb, a TparHyia a0 CKJIaJHOrO M
TapMOHIHOTO CHHTE3Y MPOTUIICKHOCTEH.

[Ipote y TBopuoMy opoOKy MeTadi3uKiB MOXKHA BIANIYKATH 1 TIO€31F0 JEIIO 1HIIO1 CIPSMOBAHOCTI,
Xo4a 1 y Hili BOHM 3JIMINAIOTHCS BIpHUMHU CBOeMY CTHIO. JloHH, Hanpukian, Ha movyatky XVII cr.
MUIIe TOCUTh 0araTto Tak 3BaHUX BIPIIIB «HA BHUIMAIO0K» (TIOCTAHb, €MiTallaM, TPaypHHUX eJerii), y
SKUX TposBIsie cebe K chOopMOBaHWUN MailcTep, MO JAOCKOHAIO OMAaHyBaB TEXHIKY HaIMCaHHS
MMOCTUYHUX TBOPIB, 3JaTHUX MEpeIaTH HAWBUTAUIUBIIINKA XiJ TyMOK aBTOpa. AJie, SIK CIpaBEIIUBO
nomituB JI. bymr, Gnuckyda MaiCTepHICTH HEYACTO TMOEAHYETHCS y TAaKUX BIpIIAX i3 TJIMOMHOIO
ictuaHoro nouytts [3, c. 131]. Ta 3xaetbest, JloHH cTaBuB mepen coOoro iHiry mery. CTBOPIOIOYH
BIpILIl «Ha BUMAJO0K», BIH JIMIIE JOTPUMYBABCS TOrOYACHOTO 3BHYAIO. IIYKAIOYM IMOKPOBUTEILCTBA,
MOET NPHCBAYYBAB PSAKH BIUIMBOBIM 0c0o0i. AJie 1 TyT BiH BHCTYIa€ HOBAaTOPOM, MEPEOCMHCIIOE
Tpaauiiro [auB.: 5, C. 42—45]: y JlonHa moxBayia 0co0i, K MPaBUJI0, HE MICTHTh Y CO01 3BUYAHOTO
MPOCTIABIISIHHS TOCTOTHCTB 1 HE 0OMEKY€ETHCS BUKJIFOYHO CBITCBKUMH KOMIUTIMEHTAMH, ITPOTE BOHA €
MIPUBOJIOM IO PO3AYMIB IPO BUCOKI AyXOBHI ICTHHH.

Mertadizuuni norryku JJoHHA B OJJHOMY 3 TaKUX TBOPIB — «AHaToMmist cBity. [epia piunums» (An
Anatomy of the World. The First Anniversary) — cranu rpaHIio3HAM PO3IYMOM IIPO PO3Iaj CBITY,
JMCTapMOHII0, BTPATy 3B’SI3Ky MDK JIFOAMHOK (MIKPOKOCMOM) 1 BCECBITOM (MakpoOKOCMOM),
aHTAroHII0 3€MHOTO ¥ HeOeCcHOro, BTUICHY B ifealli3oBaHOMY 00pasi Mmomepsoi AiBYMHHU. Y ToeMi
3BYUHUTH yJIr00JI€HA TyMKa MOeTa Mpo Te, 1[0 CMEPTh HABITh OJHIET JTIOUHH PO3XUTYE OCHOBU OYTTS:

..And new Philosophy cals all in doubt, When in the Planets, and the Firmament
The Element of fire is quite put out; They seeke so many new; they see that
The Sunne is lost, and th’earth, and no this
mans wit Is crumbled out againe to’his Atomis.
Can well direct him where to looke for it. “Tis all in pieces, all cohaerence gone...
And freely men confesse that this world’s [7,c. 177]
spent,

Tpu cTONITTS MOTOMY TOHHIBChKE MUCIIEHHS B €MOXY po3ipBaHoro 3B 53Ky yaciB T. C. EnioT Ha3Be
«po3maaoM mizicHocTi cBitocnpuiinsaTa» (dissociation of sensibility), ceHc sikoro criBBiTHOCHTBCS 3
psiakamu 3 iHIoi moesii Meradizuka «CrpacHa n’stauns 1613 poky» (Good Friday, 1613. Riding
Westward):



Let mans Soule be a Spheare, and then, in this,  Subject to forraigne motions, lose their owne,

Th’ intelligence that moves, devotion is; And being by others hurried every day,
And as the other Spheares, by being growne Scarce in a year their naturall forme obey...
[7, c. 259]

[pore pyitHyBaHHS 3B’s13Ky YaciB (3a JJoHHOM) 1 po3maji MOBHOTH CBiTOBiIUyTTs (32 Eniorom) — 11e
HE BTpaTa TPaJuIlii 1 HE BTpaTa €MHOTO 3B 53Ky MK PI3HUMH MOKOJIIHHSAMH JIIOJIEH, 11e HacaMIepe
BTpara bora, AGcomoTy, BTpara Takoi HEO0OXiTHOI JyXOBHOI acomiallii (pemirii) MiX JIOACHKUM i
00’KECTBEHHUM, 3€MHHM 1 HEOSCHHM.

BaxxmBoro BiaMiHHICTIO TBOpiB JloHHa Big WOro MOMEPENHUKIB CTae ixHA Oe3yMOBHa
OpPHUTIHAJIBHICT, SIKYy HaBpsAJ YM MOXKHA BIIHAWTH Yy JiTepaTypl MHUHYJIOTO. 3 IHOTO MPHBOIY
A. M. Top6yroB nue: «J[oHH — II0ET JTyKe CKJIaIHUIA i 4acoM 3arajKoBuii. oro Bipmi a6comoTHO
HE BMIIIYIOTBCS y pPaMKH TOTOBHX BH3HAUY€Hb 1 HEMOB HABMHCHE JPAXKHITH YHUTa4a CBOEIO
0araTo3HAYHICTIO, HECTHOAIBAaHUMHM KOHTPAacCTaMH 1 IOBOPOTaMH IYMKH, MOE€IHAHHSM TBEpPE30-
AQHATITUYHUX CY/DKEHb 31 CIUIECKaMHM TPUCTPACTe, TOCTIMHUMH TIOMIYKaMd 1 TIOCTIHHOIO
He3azoBosieHicTIo» [2, c¢.7]. TBopu JloHHa, 1m0 Hacammepe] 3BEpPHEHI /O IHTENEKTYy YHTadyiB,
3a4inaroTh 1 ixXHi mouyTTs. B anrmiticekiii mipumi XVII cT. BiH cTaB 01HUM 13 TIEpIITUX TBOPIIIB MOE3ii,
OCHOBY SIKOi CTAHOBHTH AHTUTETUYHE MOEIHAHHS IHTENEKTYaJbHOIO 1 YyTTEBOTO, pO3YMOBOTO M
€MOIIIHOTO, TyXOBHOTO ¥ TutecHoro. I{ikaBo, mo JloHH OyB HE CXWJIBHHI HUJIKOM 3amepedyBaTH
pOJIb TUIOTCHKOT CKJIAMOBOI JIF0OOBHOTO coto3y. B «Ekcrasi» (The Ecstasie) moer HaBIMBOBHKY
JETATLHO OIMCYE MICTHYHHUH €KCTa3 3aKOXaHUX, YUi JYIIi, BUWIIOBIIY 3 TiJI, 3JIAIKACS BOEANHO. AJe,
X0Ya TAEMHUYHNA COO3 1 BiIOYBCS y AyIIaX 3aKOXaHHX, MOPOJIUBIIH €IMHY HOBY AYIY, BiH OyB Ou
HEMOKJIUBUM 0€3 ydJacTi IJIoTi. A/DKE BOHA 3BeNa JIIOOJSIYMX PAa30M 1 € JJIST HUX, BHCIIOBIIIOIOYHCH
MOBOIO JlOHHA, HI «HIKYEMHHM [UIAKOM», a BAKIMBOIO YAaCTUHOK CIUIaBY, SKHA CHMBOII3YE
ICTUHHUH COI03.

Briwm, npuctpacHuii ApaMaTH3M MOETUYHUX TBOPIB JIOHHA y Mi3HI pOKM HOTO MKHUTTS MOCTYNAETHCS
CTOKIHIN BpiBHOBaXEHOCTI. [lornwHEHMII TPOMOBIIHUIIBKOIO MISUTHHICTIO, BIH MaiKe IOJIUIIAE
noe3ito. PeniriiiHi MOTHBH OCTaHHIX POKiB TBOPUOTO CILIECKY MOETa 30IMKYIOTh HOTO 31 1€ OJTHUM
BUJIATHUM MeTa(i3MKOM CTOJITTS, YHsl MaTH JOBTUHA Yac Oyiia Ipyrom i MOKPOBUTENbKOW JlOHHA,
HETIepeBEePLUICHUM aBTOPOM JyXoBHOI Jipuku JIxopmkem ['epoeprom (1593-1633), sikumit cBimomo
HaMaraBcsi HE CTBOPIOBATH XapaKTEPHUX PHUC Yy CBOI TBOPYOCTI i HE MPAarHyB MUCHMEHHHIIBKOI
Kap’€pH HACTUIbKH, II0 WOro poOOTH, CKOpille, 31al0ThCI 00EPEKHOI0 MEPEBIPKOI0 caMoro ceode,
aHDK CEpHO3HOI0 PUTOPHUYHOIO 3asBKOIO; CIIPOOOIO JTOJYUUTHUCS IO HEBEIMKOI KOTOPTH OOI3HAHHMX,
aHDK BPa3WUTH IIUPOKHHA 3araj; TIMOOKMM JIPUYHUM CIOMVIAAHHSAM CBITY, aHDK eIi4HO-
JpaMaTHIHUM Mi()OTBOPECHHSIM.

JlirepaTypo3HaBUOI0 KPUTHKOIO MpUHAHATO BBaxkatn Jx.['epbepra, aBTOpa 30ipKHM peniriiHOi
moesii «Xpam» (The Temple), Ha#mocaiTOBHINIMM y CBOIX MEPEKOHAHHIX 3 YCIX IPEICTaBHUKIB
«MetadizngHOl mKoIM». JlymMaeTbes, 1O Take CYMKEHHsA 0arato y 4omy NpOJUKTOBAHE THUM, IO
HEPIIKO KPUTHKA 3piBHIOBaJa BilacHE MeTadi3MYHE 1 pemiriiHe, 4iTKO HE BIAPIHIIOYH TEpIIe Bif
apyroro. Ase 3maetbesi, I'epOepT y CBOil CBIIOMOCTI OJMKYe 0 PENiriifHOro, HIK 70 «BUIBHOTO»
MetadiznuHoro. [loscHIOETbCS 1€ TUM, IO Yy CBOIX Bipmiax BiH He mucaB mpo boxecTBeHHMIT
CBITOYCTpIi (sIK 11e poOuiH iHII MeTadi3uku), a crioBiayBaB ioro. XKoaeH 3 MeTadi3uKiB Tak, K BiH,
He mykaB boskecTBeHHMI CeHC 1 ocoOmuBe mpu3HadeHHs BiacHoi moesii (My God, a verse is not a
crown; / No point of honor, or gay suit; / No hawk, or banquet, or renown, / Nor a good sword, nor
yet a lute... [8, c.69]). ¥ «Cyruocti» (The Quidditie) T'epbepr, 3Bepratouncs g0 Heba, diTko
BU3HAUYA€E CBOE 3aBIAaHHS, TOBOPSAYHM, IO Pa3oM i3 Moe3i€ro 37100yB CrociO mi3HaBaTH i 3BENUYyBaTH
Voro:

...Itis no office, art, or news, But it is that which, while I use,
Nor the Exchange, or busie hall: 1 am with Thee: and ‘MOST TAKE ALL’.
[8, c. 70]

OO6pa3na cTpykrypa poOiT I'epbepra BinmMiHHA BiJ] HETIOBTOPHOI MOTEMHOCTI JIoHHA — y IIbOMY,
3[1a€ThCA, €IMHA TPUHLIMIIOBA PI3HULA MK JIBOMa TBOPISIMU BUIITYKaHOI moe3ii. CBITCbKe 1 JyXOBHE
*uTTS JIOHHA BIIPI3HSAIOTHCS, MPOTE y TEPIIOMY TMOET 3aBXKIU 3HAXOAWB BIIUTYHHS Ipyroro. Y



I'epbGepra Bce iHakie: Horo peaqbHMH TUIaH AIHCHOCTI He OyB BiOOpaXXEHHSM IHIIOTO CBITY,
JIPUYHUN Tepoi mepedyBae JUIIe Y BUMIpl MOYYTTIB 1 MEPEIIYTTIB, OBITHUX TITHOOKUM TyXOBHUM
3MICTOM, sIKi HE IUBIISTYMCH HA 1HAWBIAYaJbHICTh, HAOYBAIOTh y3araJlbHEHOro Xapakrepy. Jlroaceki
XBUJIFOBaHHS 1 OakaHHs y ['epOepra BIAXOASITh HA APYTH TUTaH, 300paKYIOTHCS TIOETOM KOHTYPHO 1
HOJIATAIOTh Y TOMY, 1110, CKa)KIMO, JIFOJICHKI JI0JIi CX0XKi y HBOTO Ha Tiiroue Byruwis (Man is no starre,
but a quick coal / Of mortall fire [8, c. 79] — Employment 1), a 3amep3mi pyku 3irpiBaroThCs y
pyKaBHYKax, Moo mucaryu npo JrodoBHi MykH (...Onely a skarf or glove / Doth warm our hands [8,
c. 54] - Love l).

Koxen 3i cBiTcbkux 00pa3iB JloHHA, HABMAKH, CTa€ MPUKMETOI), TAEMHHYUM 3HAKOM HEOECHOTO
CBITOYCTpOIO: HAINpHUKJIaa, KOMOpY ¢aHTa3is aBTOpa MepeTBOproe Ha BcecBiT, a JIKKO 3aKOXaHUX —
Ha neHtp cBity (The Good-Morrow). Ilpu npomy ¢inocodcrro-peniriiiHi MOrIsSaN TMOETIB JyKe
omu3bKi: sk 1 JlonH, ['epOepT mucaB mpo 3AUTTS AyII i Tis1a, OJU3BKOTO M 1aJIeKOro, TaK camo 0avuB
y JIFOJIUHI 3Bipa; ane skino JJoHH BUKOpUCTaB 1Iei o0pa3 sk ajeropito Ha JitojckKi mopoku (Man is a
lump, where all beasts kneaded be... [7, c. 138] — To Sir Edward Herbert at Juliers), o T'ep6ept
BBA)KaB, 1110 JIFO/IMHA — II€ JIIICHO 3BIip, SIKMI 3a3UPHYB y BUIINH CeHC OYTTH, 3Bip, 1110 MAE po3yM, a 3
HuM 1 eBHy myapicts (For Man is ev’ry thing, / And more: he is a tree, yet bears mo fruit; / A beast,
yet is, or should be, more: / Reason and speech we onely bring... [8, c. 91] — Man). ¥V BiaMiHHOCTSIX i
PO30DKHOCTSIX IIMX € TIOCTIHHE TMparHeHHs 0 ICTUHU 1 Ti3HaHHA, O €IMHOTO MeTadi3uIHOTO
JDKEeperia nepuooyTTs.

VYV nmipumi «Xpamy» I'epbept 3BepTaethes 1 a0 momyssipuoro y XVII cr. iepormidiynoro, abo
eMO0JIeMaTHYHOTO, METO/Ty IIChMa, SIKUH CBOIM KOPIHHSIM CSITA€ CepeAHbOBIUYS. 3TiJHO HOr0 KaHOHIB
JIFOIMHI JUTS Mi3HAHHS BCECBITY JaHO JBI KHUTH: BiOmist (sk kuura oaxposenns) i [Ipupona (sx xHura
TBOPIHHS); a CBIT € HE IO iHIIE, K 00KECTBEHHA IMOeMa, 0COOIMBA CHCTEMa CUMBOJIB-eMOIeM, y
TaiHCTBa AKOi HEOOXiMHO MPOHUKHYTH. XynokHUKIB XVII cT. mpuBaGiioBana aymMka mpo Te, IO
MOET, Hacliayroun TBopis, MOXe BUpaXkaTu CBOi i11ei y CUMBOMIYHIA (popMi 1 CTBOpIOBAaTH BIIACHI
emOsieMu 3a aHasoriero 3 boxxecrBeHHnMu. HaliGimbIn BUpa3HO 1€l IPUHIIUI Peati3ye€ThCsl Y KHUTaxX
eMOieM, Jie APYKYBAIKUCS PI3HOTO POy ILTFOCTpAIlil 3 KOPOTKUM JAEBi30M 1 OUIBII PO3TOPHYTHMU
MOSICHEHHSIMH CEHCY 300pakyBaHoro [nuB.: 2, ¢. 40—41]. Ane 1mikaBo, 1o Ha CTOpPiHKax «XpaMmy» He
3HAWTH KOIHHUX aBTOPCHKUX UmocTpamiii (iXHIO poyib BiJIrparoTh BIACHE BIpIi), Xo4a IMepIIi
eMOJIeMaTU4HI KHUTH B AHIIIT 3 SIBIJIKCS 11I€ B €JTM3aBETUHCHKY enoxy (i ['epOepT MaB MOXIIHUBICTH
MEpEHHATH JOCBIJI CBOIX MOMEPEIHUKIB), IIONPaBia 0COOIMBOI MOMYSPHOCTI BOHU HA0YIU JIUIIE Y
XVII ct., kommu 10 116010 Kaupy 3BepHyBes Ppencic Ksepns (1592-1644), aBrop pemiriiHOl TipHKH,
MOET-MOPAJICT, SIKUH HapsALy 3 nepimmmu Metadizukamu Jlornom i ['epbeprom, 31a€Tbes, cTOAB Oiist
BHUTOKIB OOPMIICHHS CTWIIO MeTadi3uyHoi 1moe3ii B AHIII, MPOSBUBIIN ce0e HEMepeBEpIICHUM
MaiCTpOM y PO3KPUTTI B3aeMoii o0pa3y i ciioBa (6apoKoBH eMOIEeMaTH3M).

VY TakoMy KOHTEKCTI 3aHAQJTO CyO’€KTHBHUM BHUJAETbCA 3ayBaKEHHS BHU3HAHOTO JOCIIIHUKA
anriiiicekoi miteparypu XVII cr. A. M. TopOyHoBa, skuil Bin3Hauae «IuTigHICTH» KBepmsa sk
aBTOpA, ajie 3alepeyuye HassBHICTh Y OCTAHHBOTO «SICKPABOTO MOETHYHOIO TaTaHTy» [2, . 41]. V tioro
noesii IifiCHO He 3HAWTH CKJIaHOT PUTMIKH 1 BULTYKAaHUX PUM, IPUTAMaHHHUX OUIBII 001apOBaHOMY
JloHHY, HE 3yCTpITH y HIH 1 3aXOIUTFOIOYOi JyX MY3WUYHOCTI OnarodectuBoro I[epOepra, omHak
BUTOHUYEHA OOpa3HICTh 1 OCOONMBE BIAUYTTS CTWIIIO y TBOpax KBepi3a 103BOJSIOTH CTaBUTH HOTO
iIM’sl B OIMH DS/ 3 TEHIAUIBHUMH CyYaCHUKaMH, BUAATHUMHU KOJIETAMH IO «MeTa(i3UIHIA IITKOJII».
Tak, B onHiii 13 kBepa3oBux «EmOnem» (Emblems, 1635), ski i 3po0win moera BiIOMHM, MOCTA€e
TpaHII03HUH 3a MaciTabaMu 00pas «CBITY-BYJWKa», 3BIIKM KOXKHA JIFOJIMHA Oepe CBil IMOYaToK 1 Je
KOKHa Kparuisi COJIOAKOr0 MEy OXOPOHSETHCS TUCSYaMU HEOE3MEYHUX HKall:

The world’s a hive, But case thou meet

From whence thou canst derive Some petty-petty sweet,

No good, but what thy soul’s vexation ~ Each drop is guarded with a thousand stings...
brings: (Book I, Emblem I11 [6, c. 17. — Kypcus Hamr. — A. B.])

30epiratroun iCTOPUYHY 3HAYYIIICTh emOiiemMu, KBepn3 poOuth Bizyamizaiito oOpa3iB CBOIM
TOJIOBHUM TPUHIMIIOM, CTBOPIOIOYM 3HA4Hy KUIBKICTh BIpIIIB TOBYAJBHOTO XapakTepy.
EmOnemMaTusm nocsirae 'y TBOPYOCTI TO€Ta HAWBUIOTO PO3BUTKY. Xouya 70 eMOneMHu 1HOII



3BepTayucs i iHmi Meradizuky, 30kpeMa Jlonn i 'epbepr, a mizHime Boen, Mapsenn, Kpemioy, came
y TBOpuocTi KBepi3a BoHa 3Haiiluia HaimoBHimoro BriieHHs. 30ipka «EmOnem» [muB.: 6] sBise
co0or0  BIpIIOBaHI MepeKiafaHHs OiOmiiHMX JIETeHJ, HalWCaHi BUTIIOBAaTOI0 MOBOIO 1
CYIPOBOJKYBaHI CHMBOJIIYUHUMHU UTIOCTpAIlisiMUA. Y OyIb-SKOMY SIBHIII TIOET IIYKa€e TMPUXOBAHHMA
MICTUYHHUI CEHC, PO3pOOJIAIOUN TEXHIKY MOETHYHOI ajeropii, BTUTIOIOUM ii Kpi3b CHCTEMY IEBi3iB,
embiieM, 00pa3iB, 10 MAIOTh PENITiHHUHN MIATEKCT:
... Thy hopes, instructed by thine eye,  And has more obvious rubs than thine:
Make thee appear more near than I; “Tis true; my way is hard and strait,
My floor is not so flat, so fine, And leads me through a thorny gate...
(Book I, Emblem XI [6, c. 109])

106 3po3ymitu MeTadiznuny 00pa3HICTh, BAPTO 3rajaTé TpaauLlii eMOIeMaTHYHOTO XKaHpy. BTim,
y GmarodecTuBiii moesii aHTIiHCHKNX MeTadi3uKiB eMOneMa MiAfaeThes MeBHii Tpancdopmariii. [i
SHIrMaTHYHI MOTEHIIi BIIKPUBAIOTh HIMPOKE IOJIE JJISi IPU TOCTPOro po3ymy. IKoHOOOpYl TeHIeHIT
Pedopmanii cnpusimm mposiBy emOinemMu y JiTeparypi, IO BTpaTHia Oe3MocepeiHiil 3B’S30K 3
rpagiuHUM 300pakKeHHSIM, a OTXe, 1 mepeadauyBaHiCTh, HepyxoMicTb. CBOIO poib 3irpaB i
3IIMCHIOBAaHHUI Yepe3 MPOMOBib BIUIMB MMPOTECTAHTCHKOI THITOJIOTII, III0 TPOBOKYBAB MEPEKUBAHHS
3araJbHOXPUCTUSHCHKOTO JOCBiNY TYT 1 3apa3. Tak, JIOHH, CHHTE3yI0UH €IEMEHTH eMOJIEMaTHYHOTO
o0Opa3y, MOBOAWTH MOro O JIOTIYHOTO KIHI, po3BUBaoun y wMeradopy-koHient; [epoepr,
BUKOPHCTOBYIOUM YMOBHY OOpa3HiCTh, CTBOPIOE CHMBOJIM-€MOJIEMH HOBOTO TUITY: Y HOTO moe3ii Xpam
ConoMoOHa TMOCTa€ aHMIKAHCBKAM XPaMOM, a Ceplie JIPUIHOTO repos — ooutemtro bora; Ksepins
BUpaXa€ IHAWBINYaTbHUA IOCBIJ Y BIpIIaX, OPraHI30BaHUX SK TPAAULINAHI eMOiieMu. YMOBHA
00pa3HICTh cTae 00’€KTOM HOBOI €MITIpii, 10 J03BOJISIE HA 1HIIOMY PiBHI MTOEIHYBATH MPEAMETHICTS 1
aOctpakiiro. EMOnema npupiBHIOEThCS 10 i€pordida, sikuii, Ha 3arajgbHe nepekoHanHs MUTHiB XVII
CT., MA€ 37]aTHICTh BUPaKaTH NPUXOBAHE 3HAHHSI.

Tak, nepma renepauis meradizuxiB — J[x. Jloun, [x. ['epOepr, @. KBepn3 — cBO€I0 TBOPUICTIO
MOKJIajia MoYaToK O(OPMIICHHIO HOBOTO CTHIJIIO, IO TIOIIMPUBCS JTAJIEKO 33 MEXi bpuTaHChKHX
OCTPOBIB, BUOKPEMHBIIH T'OJIOBHI MPHUHLIMIH MeTa(i3uuHOI 1Moe3ii, 10 Haga i CTalyd MPOrpaMOBHMHU
JUIST HACTYITHUX TTOKOJIIHb TOCITIOBHHKIB. | SIKIIO y HAYKOBHX TpaIsix IOCTIAHHWKIB aHTIIHCHKOT
mirepatypu XVII cr. KBepi3 HiKoiIM HE MpeTeHayBaB Ha JIAEPCTBO y «MeTadi3U4HINA LIKOJI», TO
crocoBHO JloHHa 1 ['epOepTa cepen iTepaTypo3HaBIIIB MOCTIHHO BUHUKAIOThH MOJISIPHI CY/KCHHS.

[Ipuunna Toro, 4omy Ha 3axofi UEHTpaJIbHE MicCIe y «MeTai3uuHii MIKOII» YacTille BiIA€ThCs
I'epbepty, a He JloHHY, KpUETHCS HacaMIlepel y TOMY, IO OCTaHHIM CHPUMMAETHCS OLIBINE SK
npeareda 0araTbOX BIAKPHUTTIB CTHIIIO MeTadi3uKiB, y TOH yac sk ['epOepT — excrepuMeHTaTop i
POAOHAYATTLHUK HOBOTO QHTIIHCHKOTO BipIla, SIKMiA TIOKJIAB TIOYaTOK BUKOPHCTAHHIO HECKIHUCHHOTO
PI3HOMAHITTS XYA0XKHIX 3ac00iB. JKaHpoBe po3MaiTTs, eMOIIeMaTHYHICTh TOETHYHOTO CTHIIIO, YiTKa
apxitekTonika TBopy (The Temple), xpucrusacoka cumoitika (The Crosse, Prayer, Sinnes Round,
Jesu, Church Monuments), ¢irypuicts Bipma (The Altar, Easter Wings), iHToHarliliHa BATPUMAHICTh,
Oarato3nauni Haszsu (Jordan, Employment), intepmenianbHicTs (HMOEIHAHHS TMOE3il 3 MY3HKOIO,
apXiTeKTyporo, rpadikoro) — Bce 1ie 1 6ararto iHIOro — gocsrHeHHs ['epOepTa, 3HaiieHi y niTeparypi
MUHYJIUX €T10X, ajie 30araueHi i mo-HOBOMY PO3BHHYTI Y paMKax «MeTa(i3u9IHO1 IIKOJIH.

OueBuzHO, MO y MacmTabax OAHIET CTATTI JOCHIIUTH KOJOCAJIbHI TBOPYI HajO0aHHS MeTa]i3uKiB
HE BUSIBIISIETHCSI MOXJIMBUM, TOMY BUBUEHHS 1€ Oy/1€ TIPOJAOBKEHO i Hajalll y T 4YaCTHHI, 1110 30BCIM
3IMIIMIIACS 11032 YBaror Ha CTOPIHKAx L€l poOOTH, 30KpeMa TBOPYOCTI MOJIOIIIOTO IOKOJIHHS
noetiB «meTadiznunoi mkonu» (I'. Boen, P. Kpemoy, E. Mapsemn).
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	And leads me through a thorny gate…
	(Book II, Emblem XI [6, c. 109])

